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الدورة الخامسة والخمسون 
  البند ١١١ من جدول الأعمال 

برنامج أنشطة العقد الدولي للسكان الأصليين في العالم   
تقرير اللجنة الثالثة   

  المقررة: السيدة أنجيلا كورنيليوك (بيلاروس) 
مقدمة   أولا -

ـــة  في جلسـتها العامـة التاسـعة، المعقـودة في ١١ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠، قـررت الجمعي - ١
العامة، بناء على توصية المكتب، أن تدرج في جدول أعمال دورـا الخامسـة والخمسـين البنـد 
المعنـون �برنـامج أنشـطة العقـد الـدولي للســـكان الأصليــين في العــالم� وأن تحيلــه إلى اللجنــة 

الثالثة.  
ونظـرت اللجنـة الثالثـة في البنـد في جلسـاا الرابعـــة والعشــرين والخامســة والعشــرين  - ٢
والحاديــــة والثلاثــــين والســــابعة والثلاثــــــين المعقـــــودة في ١٦ و ١٧ و ٢٣ و ٢٦ تشـــــرين 
الأول/أكتوبر ٢٠٠٠. ويرد سرد للمناقشة التي أجرا اللجنة في المحـاضر الموجـزة ذات الصلـة 

(A/C.3/55/SR.24 و  25 و 31 و 37). 
ولنظرها في البند، كان معروضا على اللجنة الوثائق التالية:  - ٣

تقرير الأمين العام عن حالة صندوق الأمم المتحدة للتبرعــات لصـالح السـكان  (أ)
الأصليين (A/55/202)؛ 

 .(A تقرير الأمين العام عن تنفيذ برنامج أنشطة العقد (55/268/ (ب)
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وفي الجلسـة الرابعـــة والعشــرين، المعقــودة في ١٦ تشــرين الأول/أكتوبــر، أدلى مديــر  - ٤
مكتـــب نيويـــورك لمفوضيـــة الأمـــم المتحـــــدة لحقــــوق الإنســــان ببيــــان اســــتهلالي (انظــــر 

 .(A/C.3/55/SR.24
 

 A/C.3/55/L.19 النظر في مشروع القرار  ثانيا -
ــــر، قـــدم ممثـــل  في الجلســة الحاديــة والثلاثــين، المعقــودة في ٢٣ تشــرين الأول/أكتوب - ٥
الدانمرك، باسم الأرجنتين، أرمينيا، اسـبانيا، اسـتراليا، إسـتونيا، إكـوادور، آيسـلندا، الـبرازيل، 
البرتغال، بلجيكا، بليز، بنما، البوسنة والهرسك، بوليفيـا، بـيرو، بيـلاروس، جمهوريـة مقدونيـا 
اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، الدانمرك، السويد، شيلي، غواتيمالا، غينيـا، فرنسـا، 
فترويلا، فنلندا، فيجي، قــبرص، كرواتيـا، كنـدا، كوسـتاريكا، كولومبيـا، لاتفيـا، لكسـمبرغ، 
ـــنرويج، النمســا،  ليتوانيـا، المكسـيك، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية، ال
نيبال، نيوزيلندا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليونان، مشـروع قـرار بعنـوان �العقـد 
الـدولي للسـكان الأصليـين في العـــالم� (A/C.3/55/L.19). ثم انضــم الاتحــاد الروســي وألمانيــا 

وأيرلندا وإيطاليا وباراغواي والجمهورية الدومينيكية إلى مقدمي مشروع القرار. 
وفي جلسـتها الســـابعة والثلاثــين، المعقــودة في ٢٦ تشــرين الأول/أكتوبــر، اعتمــدت  - ٦

اللجنة مشروع القرار A/C.3/55/L.19 من دون تصويت (انظر الفقرة ٨). 
 .(A/ C.3/55/SR.37 وبعد اعتماد مشروع القرار، أدلى ممثل غواتيمالا ببيان (انظر - ٧

 
توصية اللجنة الثالثة   ثالثا -

توصي اللجنة الثالثة الجمعية العامة باعتماد مشروع القرار التالي:  - ٨
 

 العقد الدولي للسكان الأصليين في العالم 
إن الجمعية العامة، 

ـــا  إذ تشـير إلى قرارهـا ١٥٠/٥٤ المـؤرخ ١٧ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٩ وقرارا
السابقة بشأن العقد الدولي للسكان الأصليين في العالم، 

وإذ تشير أيضا إلى أن هدف العقد هو تعزيز التعاون الدولي مـن أجـل حـل المشـاكل 
التي يواجهها السكان الأصليون في مجالات مثـل حقـوق الإنسـان، والبيئـة، والتنميـة، والتعليـم 

والصحة، وإلى أن موضوع العقد هو �السكان الأصليون: شراكة في العمل�، 
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وإذ تـدرك أهميـة التشـاور والتعـاون مـع السـكان الأصليـين في تخطيـط برنـامج أنشــطة 
العقـد الـدولي للسـكان الأصليـين في العـالم وتنفيـذه(١)، وضـرورة تقـديم دعـم مـالي كـاف مـــن 
اتمع الدولي، بما في ذلك الدعـم مـن داخـل منظومـة الأمـم المتحـدة، وضـرورة توافـر قنـوات 

ملائمة للتنسيق والاتصال، 
وإذ تحـث جميـع الأطـراف علـى مواصلـة تكثيـف جـهودها المبذولـة مـــن أجــل تحقيــق 

أهداف العقد، 
تحيـط علمـا بتقريـر الأمـين العـــام عــن تنفيــذ برنــامج أنشــطة العقــد الــدولي  - ١

للسكان الأصليين في العالم(٢)؛ 
تؤكد اقتناعها بقيمة وتنوع الثقافـات وأشـكال التنظيـم الاجتمـاعي للسـكان  - ٢
ــــأن تنميـــة الســـكان الأصليـــين داخـــل بلداـــم ستســـهم في التقـــدم  الأصليــين، واقتناعــها ب

الاجتماعي – الاقتصادي والثقافي والبيئي لجميع بلدان العالم؛ 
تؤكد أهمية تعزيـز القـدرة البشـرية والمؤسسـية للسـكان الأصليـين علـى إيجـاد  - ٣

حلول لمشاكلهم نابعة منهم؛ 
تطلـب إلى مفوضـة الأمـم المتحـدة السـامية لحقـوق الإنسـان، بصفتـها منسـقة  - ٤

العقد الدولي للسكان الأصليين في العالم القيام بما يلي: 
مواصلة تعزيز أهداف العقد، آخذة الشواغل الخاصة للسكان الأصليــين بعـين  (أ)

الاعتبار في أدائها لوظائفها؛ 
إيلاء الاعتبار الواجب لنشر معلومات عن حالة السـكان الأصليـين وثقافـام  (ب)
ولغام وحقوقهم وتطلعام، في حدود الموارد والتبرعات المتوافرة، والنظـر، في هـذا السـياق، 
في إمكانية تنظيم مشاريع ومناسبات خاصة ومعـارض وغـير ذلـك مـن الأنشـطة الموجهـة نحـو 

الجمهور وخصوصا الشباب؛ 
تقـديم تقريـر سـنوي، عـن طريـق الأمـين العـام، إلى الجمعيـة العامـة عـن تنفيــذ  (ج)

برنامج أنشطة العقد؛ 
تؤكد من جديد أن من الأهداف الرئيسية للعقد اعتماد إعلان بشأن حقـوق  - ٥
السـكان الأصليـين، وتؤكـد أهميـة اشـتراك ممثلـي السـكان الأصليـين اشـتراكا فعـــالا في الفريــق 

 __________
القرار ١٥٧/٥٠، المرفق.  (١)

 .A/55/268 (٢)
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ـــلان بشــأن حقــوق  العـامل بـين الـدورات المفتـوح بـاب العضويـة المكلـف بوضـع مشـروع إع
السـكان الأصليـين والتـابع للجنـة حقـوق الإنســـان والمنشــأ عمــلا بقــرار اللجنــة ٣٢/١٩٩٥ 

المؤرخ ٣ آذار/مارس ١٩٩٥(٣)؛ 
ــراره ٢٢/٢٠٠٠  ترحـب بمقـرر الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي الـوارد في ق - ٦
المـؤرخ ٢٨ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠ بإنشـاء منتـدى دائـم لقضايـا السـكان الأصليـين بوصفـــه هيئــة 
فرعية من هيئات الس، وبذلك يتحقق أحد الأهداف الهامة للعقد، وتشجع جميـع الأطـراف 

المعنية على المشاركة في الأعمال التحضيرية اللازمة لإنشاء المنتدى؛ 
تشجع الحكومات على دعم العقد عن طريق ما يلي:  - ٧

إعـداد برامـج وخطـط وتقـــارير مناســبة فيمــا يتعلــق بــالعقد، بالتشــاور مــع  (أ)
السكان الأصليين؛ 

السعي، بالتشاور مـع السـكان الأصليـين، إلى إيجـاد الوسـائل الكفيلـة بإعطـاء  (ب)
السكان الأصليين مسؤولية أكبر عن شؤوم الخاصة وصوتا مسموعا فيما يتخـذ مـن قـرارات 

بشأن الأمور التي تمسهم؛ 
إنشاء لجان وطنية أو آليات أخـرى يشـارك فيـها السـكان الأصليـون لضمـان  (ج)

تخطيط وتنفيذ أهداف وأنشطة العقد على أساس الشراكة الكاملة مع السكان الأصليين؛ 
المســاهمة في صنــدوق الأمــم المتحــدة الاســــتئماني للعقـــد الـــدولي للســـكان  (د)

الأصليين في العالم؛ 
ـــم المتحــدة للتبرعــات  التـبرع، مـع غيرهـا مـن الجـهات المانحـة، لصنـدوق الأم (هـ)
ـــني  للسـكان الأصليـين لمسـاعدة ممثلـي السـكان الأصليـين علـى المشـاركة في الفريـق العـامل المع
بالسكان الأصليين التابع للجنــة الفرعيـة لتعزيـز وحمايـة حقـوق الإنسـان، والفريـق العـامل بـين 
الـدورات المفتـوح بـاب العضويـة والمكلـــف بوضــع مشــروع إعــلان بشــأن حقــوق الســكان 

الأصليين والتابع للجنة حقوق الإنسان؛ 
النظـر في التـبرع، حسـب الاقتضـاء، لصنـدوق التنميـة للســـكان الأصليــين في  (و)

أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، وذلك دعما لتحقيق أهداف العقد؛ 

 __________
 E/1995/23) انظـر الوثـائق الرسميـة للمجلـس الاقتصـــادي والاجتمــاعي، ١٩٩٥، الملحــق رقــم ٣ والتصويبــان (٣)

و Corr.1 و 2)، الفصل الثاني، الجزء ألف. 
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تحديد الموارد اللازمة للأنشطة التي تستهدف تنفيـذ أهـداف العقـد، بالتعـاون  (ز)
مع السكان الأصليين، والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية؛ 

تدعـو المؤسسـات الماليـة والإنمائيـة والـبرامج التنفيذيـة والوكـالات والأمانــات  - ٨
المتخصصة التابعة للأمم المتحدة، فضلا عـن المنظمـات الإقليميـة والدوليـة الأخـرى، إلى القيـام 

بما يلي، وفقا للإجراءات القائمة لهيئات إدارا: 
ـــين، مــع  إيـلاء مزيـد مـن الأولويـة والمـوارد لتحسـين أوضـاع السـكان الأصلي (أ)
الاهتمـام بوجـه خـاص باحتياجـات هـؤلاء السـكان في البلـدان الناميـة، وذلـــك بوســائل منــها 

إعداد برامج عمل محددة لتنفيذ أهداف العقد في مجالات اختصاصاا؛ 
إقامـة مشـاريع خاصـة، عـن طريـق القنـوات الملائمـة وبالتعـاون مـــع الســكان  (ب)
الأصليين، من أجل تعزيز المبادرات التي يقومون ا على صعيـد اتمـع المحلـي، وتيسـير تبـادل 

المعلومات والخبرة الفنية بين السكان الأصليين والخبراء المعنيين الآخرين؛ 
تعيـين مراكـز لتنسـيق الأنشـطة المتصلـة بـــالعقد مــع مفوضيــة الأمــم المتحــدة  (ج)

لحقوق الإنسان؛ 
وتثني على المؤسسات والـبرامج والوكـالات والمنظمـات الإقليميـة والدوليـة الـتي قـامت بذلـك 

بالفعل؛ 
توصي بأن يكفـل الأمـين العـام المتابعـة المنسـقة للتوصيـات المتعلقـة بالسـكان  - ٩
الأصليـين الصـادرة عـن مؤتمـــرات الأمــم المتحــدة ذات الصلــة، وهــي المؤتمــر العــالمي لحقــوق 
الإنسـان، المعقـود في فيينـا في الفـترة مـن ١٤ إلى ٢٥ حزيـــران/يونيــه ١٩٩٣، ومؤتمــر الأمــم 
المتحدة المعني بالبيئة والتنمية، المعقود في ريـو دى جانـيرو، الـبرازيل، في الفـترة مـن ٣ إلى ١٤ 
حزيـران/يونيـه ١٩٩٢، والمؤتمـر الـدولي للسـكان والتنميـة، المعقـود في القـــاهرة في الفــترة مــن 
٥ إلى ١٣ أيلـول/سـبتمبر ١٩٩٤، والمؤتمـر العـالمي الرابـع المعـني بـالمرأة، المعقـــود في بيجــين في 
الفترة من ٤ إلى ١٥ أيلول/سبتمبر ١٩٩٥، ومؤتمر القمة العـالمي للتنميـة الاجتماعيـة، المعقـود 
ـــاني  في كوبنــهاغن في الفــترة مــن ٦ إلى ١٢ آذار/مــارس ١٩٩٥، ومؤتمــر الأمــم المتحــدة الث
للمستوطنات البشرية (الموئـل الثـاني)، المعقـود في اسـطنبول، تركيـا، في الفـترة مـن ٣ إلى ١٤ 
حزيران/يونيه ١٩٩٦، ومؤتمر القمة العـالمي للأغذيـة، المعقـود في رومـا في الفـترة مـن ١٣ إلى 

١٧ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٦، وغيرها من المؤتمرات الدولية ذات الصلة؛ 
تؤكـد علـى أهميـة مشـاركة الســـكان الأصليــين في مؤتمــرات الأمــم المتحــدة  - ١٠
العالميـة وفي عملياـا التحضيريـــة علــى الصعيديــن الوطــني والإقليمــي وغيرهــا مــن العمليــات 
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التحضيريــة، ولا ســيما في المؤتمــر العــالمي لمكافحــة العنصريــة والتميـــيز العنصـــري وكراهيـــة 
الأجـانب ومـا يتصـل بذلـك مـن تعصـب، المقـــرر عقــده في جنــوب أفريقيــا في عــام ٢٠٠١، 
وتشجع الدول الأعضاء على تيسير مشاركة سكاا الأصليين، بوسـائل مـن ضمنـها النظـر في 

ضم ممثلين للسكان الأصليين إلى وفودها؛ 
ـــدم إلى  تطلــب إلى مفوضــة الأمــم المتحــدة الســامية لحقــوق الإنســان أن تق - ١١
الجمعيـة العامـة في دورـا السادسـة والخمسـين، عـن طريـق الأمـــين العــام، تقريــرا عــن تنفيــذ 

برنامج أنشطة العقد؛ 
تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورا السادسـة والخمسـين البنـد  - ١٢

المعنون �برنامج أنشطة العقد الدولي للسكان الأصليين في العالم�. 
 


